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To so originalna navodila za Omare za ohranjanje toplote (HHC) Henny Penny Model HC - 5,

15, in HHC - 900, 902, 903, 906, 908. Ta navodila za uporabo so na voljo tudi na uradni strani
Henny Penny (www.hennypenny.com). Pred namestitvijo in delovanjem naprave v celoti preberite
ta navodila, da zagotovite skladnost z vsemi zahtevanimi standardi za namestitev, delovanje in
varnost. Preberite in upostevajte vsa varnostna sporocila, da preprecite poSkodbe aparata in telesne
poskodbe.

Ta naprava je namenjena za komercialno uporabo v kuhinjah restavracij, pekarnah, bolniSnicah,

itd., vendar ne za neprekinjeno mnozi¢no proizvodnjo hrane, kot je tovarniska nastavitev. Med
uporabo se tlak zvo¢nih akusti¢nih A-utezenih emisij pod 70 db (A). Da bi se izognili nevarnosti mora
popravila mora izvesti proizvajalec, servisni tehnik ali podobno usposobljena oseba.

Vedno uporabljajte razbremenitev. Prilozeni napajalni kabel mora biti name&¢en z razbremenitvijo
tako, da v primeru izpada razbremenitve napetosti zice L1, L2, L3 in N najprej narastejo in nato
prvi padejo. Ce se napajalni kabel ali obstojeéi napajalni kabel poskoduje, ga ne uporabljaijte; raje
ga zamenijajte z dobrim napajalnim kablom. Da bi se izognili nevarnosti mora kabel zamenijati
proizvajalec, servisni tehnik ali podobno usposobljena oseba.

Da zagotovimo varno in neprekinjeno delovanje je treba na napravi izvesti ustrezno dnevno,
tedensko, mesecno, Cetrtletno in letno vzdrzevanje. Naprave nikoli ne Cistite z vodnim curkom ali
orodjem za CiS€enje s paro. Tem navodilom za uporabo so skupaj z aparatom in navodili za pravilno
CisCenje prilozene SCetke za CisCenje.

Ta naprava ni namenjena, da jo uporabljajo osebe (vkljuc¢no otroci) z zmanjSanimi fizi€nimi, Cutnimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen Ce to delajo pod nadzorom
osebe, odgovorne za njihovo varnost ali navodili za uporabo naprave.

Otroke je treba nadzorovati, da se z napravo ne igrajo, je ne Cistijo ali na njej ne izvajajo
vzdrzevanja.

Ta naprava ni namenjena za upravljanje z zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim sistemom za daljinsko
upravljanje.

Simbol Referenéna Stevilka Naziv simbola Opis

Da se naveden, da je
oznaceni predmet lahko
ISO 7000-0535 Pozor, vro¢a povrsina vro€ in se ga ne sme
dotikati, ne da bi bili pri

tem pazljivi.
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Model HHC-90X/Model HC-5/15

RAZDELEK 1. UVOD

1-1. OMARA ZA OHRANJANJE

TOPLOTE

1-2. LASTNOSTI

Maj 2010

Omara za ohranjanje toplote Henny Penny je osnovna enota
opreme za predelavo hrane, oblikovana za ohranjanje hrane na
ustrezni temperaturi v komercialnih zivilskih operacijah. Ta omara
ohranja topla zivila vlazne, medtem ko ohranja temperaturo.

OBVESTILO

16. avgusta 2005 je v Evropski uniji zacela veljati Direktiva o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQO). Nasi izdelki so
bili ocenjeni z direktivo OEEO. Tudi sami smo pregledali nase
izdelke, ¢e so skladni z Direktivo o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi (Direktiva RoHS)
in ¢e je bilo potrebno smo jih preoblikovali, da sedaj ustrezajo.

Za nadaljevanje skladnosti s temi direktivami, ta enota ne sme biti
izpostavljena nesortiranim komunalnim odpadkom. Za ustrezno
odlaganje, prosimo kontaktirajte distributerja Henny Penny.

* Enostavno Ciscenje

 Nastavljiva, termostatsko nadzirana toplota
» Snemljiva vrata

* Enostaven dostop de elektricnih komponent
* Vlazna toplota

* QOdstranljiv kontrolni modul

» Konstrukcija iz nerjavecega jekla

* Magnetna tesnila na celotnem robu vrat

» Snemljivi regalni predali

¢ HHC-900 serije UL

* PrezraCevalni sistem za omejitev ravni vlaznosti v omari
(enote z nastavitvijo zracnika)

* Po izbiri nastavljive nogice

* 200 Lbs. (91 kg) kapaciteta izdelka

1-1



1-3. PRAVILNA SKRB

1-4. POMOC

1-5. VARNOST

1-2

OBVESIIILO

POZOR

POZOR
OPOZORILO

Model HHC-90X/Model HC-5/15

Kot katerakoli druga enota opreme za prehranske storitve,

tudi omara za ohranjanje toplote Henny Penny zahteva skrb in
vzdrzevanje. V tem prirocniku so opisane zahteve za vzdrZzevanje
in ¢iScenje, ki mora postati redni dela upravljanja z enoto v
kateremkoli ¢asu.

Ce potrebujete zunanjo pomog, le pokligite neodvisnega lokalnega
distributerja za Henny Penny na vasem obmocju, brezpla¢no
pokli¢ite Henny Penny Corp.1-800-417-8405 ali 1-937-456-8405
obis¢ite Henny Penny spletno stran www.hennypenny.com.

Edini nacin za varno delovanje omare za ohranjanje toplote
Henny Penny je, da v celoti razumete pravilen postopek
montaze, delovanja in vzdrZzevanja. Navodila v tem priro¢nike
so pripravljena za pomo¢ pri ucenju pravilnih postopkov. Kjer
so informacije Se posebno pomembne ali povezane z varnostjo,
so uporabljene besede OBVESTILO, POZOR ali OPOZORILO.
Njihova uporaba je opisana spodaj.

SIMBOL ZA VARNOSTNO OPOZORILO se uporablja za
NEVARNOST, OPOZORILO ali POZOR, ki kaze na vrsto osebne
poskodbe.

OBVESTILO se uporablja zlasti pri posebno pomembnih
informacijah.

POZOR v uporabi brez simbola za varnostno opozorilo nakazuje
potencialno nevarno situacijo, ki lahko, ce se ji ne izognemo,
vodi v unicevanje lastnine.

POZOR v uporabi brez simbola za varnostno opozorilo nakazuje
potencialno nevarno situacijo, ki lahko, Ce se ji ne izognemo,
lahko vodi v majhno ali zmerno posSkodbo.

OPOZORILO nakazuje posebno nevarno situacijo ki, ce se ji
ne izognemo, lahko vodi v smrt ali resno poSkodbo.

Maj 2010



Model HHC-90X/Model HC-5/15

RAZDELEK 2. NAMESTITEV

2-1. UVOD

2-2. RAZPAKIRANJE

Feb. 2003

Ta razdelek nudi navodila za montazo omare za ohranjanje toplote

Henny Penny.
OBVESTIIL®

Montazo lahko opravi le kvalificiran servisni tehnik.

AAPOZORILD

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

Ne poskodujte koZe na napravi z vrtalnikom ali vijaki,
ker lahko nastanejo poskodbe komponent ali pride do
elektri¢nega udara.

Omara za ohranjanje toplote Henny Penny je bila testirana,
pregledan in strokovno zapakirana, da bi na cilj prisla v kar
najboljSem stanju. Omara je postavljena na kartonastih plosc¢ah, ki
stojijo na lesenih paletah. Notranje police so zascCitene s kartonskim
pakiranjem. Enota je nato znotraj zapakirana s trdim kartonom in
dovolj obloZena za odpornost pri normalnem poSiljanju.

OBVESTILO

Kakrs$ne poskodbe med posiljanjem je potrebno opaziti v
prisotnosti dostavljavca in podpisano pred njegovim ali njenim
odhodom.

Za odstranitev omare za ohranjanje toplote Henny Penny iz
kartona, morate:

1. Previdno prerezati povezovalne trakove.
2. Dvigniti karton iz enote.
3. Dvigniti enote iz oblozenih delov in palete.

| AAMI0RIO

TEZKI PREDMETI

Pri premikanju enote morate biti zelo pazljivi, da preprecite
kakrsnekoli poSkodbe. Enota lahko tehta do 500 Ibs. (227 kg).

4. Odprite vrata in odstranite embalaZo za policami.
Odstranite kakr$nokoli za$¢itno prevleko na zunanji strani omare.
6. Enota je sedaj pripravljena, da jo namestite in nastavite.

e
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2-3. LOKACIJA

2-4. ELEKTRICNI

2-2

PRIKLJUCEK

Model HHC-90X/Model HC-5/15

Enoto morate namestiti na obmocje, kjer se lahko vrata nemoteno
odpirajo in se izdelki lahko enostavno nalagajo noter in vzamejo
ven. Za pravilno delovanje, mora biti omara v ravnini.

POZOR

Da ne pride do poskodovanja enote, ne postavljajte nicesar
na vrh omare, kar bi lahko zaprlo zracnike.

Omara za ohranjanje toplote je tovarnisko na voljo kot 120 VAC

ali 240 VAC enota za domaco uporabo in kot 240 VAC enota

za tujo uporabo. Podatkovna ploscica pri strani modula bo

dolocil pravilno elektricno napajanje. Enota potrebuje ozemljeno
vti¢nico z loCeno elektri¢no napeljavo, ki je zas¢itena z varovalko
ali odklopnikom, ki ima ustrezno vrednost. Za evropske trge
preverite, ali elektri¢ni vti¢ izpolnjuje ustrezno elektri¢no napetost
in tip drzave. Za ustrezne standarde se obrnite na lokalne oblasti.

AAPOZRILO

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

Da bi preprecili elektri¢ni Sok, mora biti omara pravilno
in varno ozemljena glede na lokalne elektri¢ne kode.

(LE ZA OPREMO Z OZNAKO CE!)

Da preprecite nevarnost elektricnega Soka mora biti ta
naprava povezana z drugimi napravami ali kovinskimi
povrsinami v bliZini te naprave s veznim konektorjem
z izenacitvijo potencialov. Ta naprava je opremljena

z izenacitvijo potencialov za ta namen. Ta izenacitev
potencialov je oznacena s slede¢im simbolom

Za elektricno napetost za HHC-900 si oglejte spodnjo tabelo.

Stevilka izdelka Volti  Vati Amperi
HHC-900 120 2086 17,5
HHC-903 120 1586 13,0
HHC-900 240 3086 13,0
HHC-900 240 2086 9,0
HHC-903 100 1090 10,9
HHC-903 240 3086 13,0
HHC-903 240 2086 9,0
HHC-902 zlozljiva 120 1586 13,0
HHC-906 120 2086 17,5
HHC-908 120 2086 17,5
HC-15 240 2086 9,0
HC-5 240 2086 9,0
Maj 2010



2-4. ELEKTRICNI
PRIKLJUCEK

(Se nadaljuje)

Mar. 2006

Slika 1

Slika 2

Slika 3

Model HHC-90X/Model HC-5/15

Opcijsko navodila za montaZo Zicnega kanala (“dimnik”)
Za enote z elektri¢nim napajanjem, ki je na izhodu na vrhu
modula in tec¢e do stropa skladis¢a, so na voljo okrogli kanali iz

nerjavecega jekla, ki pokrivajo in §¢itijo kabel.

1. S pomocjo izvijaca Phillips odstranite vijake, da pritrdite
sprednjo plosco in potegnite plosco navzdol za dostop do
odprtin na vrhu modula. Slika 1.

2. Povlecite kabel skozi kanal, da kabel postane ohlapen in
nato zdruzite ¢epke na kanalu do lukenj na vrhu modula in
nastavite kanal na modulu.

3. Uporabite 4 matice, dobavljene znotraj enote, in kanal pritrdite
na vrh modula.

4. Ponovno pritrdite sprednjo plosco. Slika 3.

2-3



Model HHC-90X/Model HC-5/15

2-5. DIMENZIJE OMARE

Model HHC-900 &
Model HC-15 Model HHC-902

Model HHC-903 &
Model HC-5

2.4 Maj 2010



Model HHC-90X/Model HC-5/15

2.5 DIMENZIJE OMARE
(Se nadaljuje)

Model HHC-906

Model HHC-908

Avg. 2003 2-5






Model HHC-90X/Model HC-5/15

RAZDELEK 3. DELOVANJE

3-1. UVOD Ta razdelek vkljucuje operativne postopke za omare za ohranjanje
toplote. Prebrati morate razdelke Uvod, Montaza in Delovanje ter
pred delovanjem upostevati vsa navodila.

3-2. DELOVANJE Slika 3-1 preko 3-5 opredeljuje in opisuje funkcije vseh
KRMILNIKI IN krmilnikov in najvecjih sestavnih delov omare.

SESTAVNI DELI

Slika 3-1

Slika 3-3

Slika 3-2

Slika 3-4 Slika 3-5

Feb. 2003 3-1



Model HHC-90X/Model HC-5/15

3-2. KRMILNI ELEMENTI IN SESTAVNI DELI (nadaljevanje

Element

St. sl. &t Opis Funkcija

3-1 1 Stikalo za vklop | Preklopno stikalo, ki preklop elektri¢ni tok na enoto

3-1 2 Svetilka Sveti, ko_ je stikalo v polozaju ON in so sestavni deli pod
napetostjo

3-1 3 Termometer Kaze temperaturo znotraj omare

3-1 4 Lucka za toploto | Zasveti, ko termostat vklopi grelnike
Elektromehanska naprava, ki nadzira temperaturo v

31 > Termostat notranjosti omare

3. 6 Motor puhala Uporablja se za krozenje vlaznega zraka po omari; v omari
sta dva motorja puhala
Dva Zi¢na grelca z odprtim uporom, ki zagotavljata toploto po
omari; standardne velikosti 120 VAC enota bo imela 1000 W

3-2 7 Grelnik grelnike; standardno velika 240 VAC enota bo imela 1500 W
grelnike; standardna 120 V HHC-903 enota bo imela 750 W
grelnike

3.2 8 Zgornja meja Varnostna naprava, k1_ je namesScena poleg grelnika, ki $¢iti
enoto pred pregrevanjem
Zas¢itna naprava, ki prekine tokokrog, ko tok preseze
nazivno vrednost; varovalka zagotavlja zascito pred

3-3 9 Varovalka preobremenitvijo elektricnih komponent; ¢e Zelite odstraniti
varovalko, zavrtite in potegnite pokrovéek; varovalka se
uporablja samo na 120 V/ 2000 W enotah

3-4 10 Pladenj za vodo V njem je vodo, ki ustvarja vlaznost v omari

Prezracevalni sistem
3-5 11 (Le enf)'ta' ? Nadzira raven vlaZznosti v omari
nastavljivim
zranikom)

3-2

Dec. 2016



3-3. ZAGON

Feb. 2003

Korak 1

Korak 2

Model HHC-90X/Model HC-5/15

OBVESTIL®

Pred uporabo omare za ohranjanje toplote, je potrebno enoto
temeljito ocistiti, ko je to opisano v Postopkih ¢iS¢enja tega
priro¢nika

Da zac¢ne delovati, premaknite stikalo v polozaj ON. Lucka za
napajanje mora biti prizgana ter puhala morajo delovati.

Odstranite pladenj za vodo ter v pladenj dodajte 17 (2,5 cm)
vroce vode. Pladenj vrnite na svoje mesto.

OBVESTILY

Pladenj potisnite kar se da naprej, tako da ne blokirate zraka
iz termometra in termostatskih kapilarnih cevk. S tem se
zagotovi pravilno delovanje teh sestavnih delov.

Nastavite termostat na #7 ali priblizno na 180 °F (82 °C). Ko
se lucka za toploto ugasne, je enota pripravljena za delovanje.

OBVESIILO

Med zagonom enota potrebuje priblizno 25-35 minut, da se
ogreje na ustrezno temperaturo. Prepricajte se, da se je lucka
ugasnila, preden nalozite izdelek.

3-3



Model HHC-90X/Model HC-5/15

3-4. UPRAVLJANJE 1. Namestite vro¢ izdelek na pladnje in jih vstavite med police
Z1ZDELKI omare.

2. Najprej postrezite izdelek, ki je najdalj ¢asa v omari.

3. Da bi ohranili konstantno temperaturo, vrata odprite le, ¢e je
to potrebno za dodajanje ali odvzemanje izdelkov.

3-5. NASTAV|TEV Kot Ze omenjeno v razdelku Krmilni elementi in sestavni
ZRACNIKOV deli, prezradevalni sistem uravnava raven vlaznosti v omari.
Nastavitev zracnikov je zelo enostavna.

Nastavitev zra¢nika ustreza Stevilu pladnjev izdelka. Pri enem
pladnju izdelkov, zra¢nik nastavite na §t. 1. Z dvema pladnjema
izdelkov, zra¢nik nastavite na $t. 2 in tako dalje.

Dnevno:
3-6. POSTOPEK Plo¢evinaste plos¢e iz aluminija se po¢asi obrabijo, sej
CISCENJA jih vleGemo v in iz vodil iz nerjavecega jekla za dostop do

izdelka. Ko posoda zdrsne proti vodilu, lahko za seboj pusti
majhne sledi aluminijastega prahu ali majhnih aluminijastih
ostruzkov. Pomembno je, da se vsakodnevno ¢iscenje
izvede, da preprecite, da bi prah/ostruzki iz aluminija
vstopili v izdelek, ki ga hranite v enoti.

1. Obrnite krmilnike v polozaj OFF.

2. Izkljucite elektri¢no napajanje na omaro.

Korak 3

TVEGANJE ZA OPEKLINE

Preden omaro odistite, jo popolnoma ohladite, da se ne
opecete.

3. Odprite vrata in vse pladnje vzemite iz omare.

3.4 Feb. 2003



3-6. POSTOPEK

CISCENJA
(Se nadaljuje)

Feb. 2003

Korak 7

Korak 9

10.

11.

12.

Model HHC-90X/Model HC-5/15

Ukrivljene ali upognjene pladnje zavrzite.

POZOR

Ce ukrivijenih in/ali upognjenih pladnjev ne boste zavrgli,
to lahko vodi v onesnazenosti izdelkov z aluminijevimi
ostruzki/prahom.

Polozite pladenj v korito in ga temeljito ocistite.

Odstranite pladenj za vodo in ga ocistite z mehko krpo,
milom in vodo

Nadzorno plosco obrisite z vlazno krpo. Okoli krpe na mete
Skropiti z vodo.

Zunanjost omare ocistite z vlazno krpo.

POZOR

Ne uporabljajte jeklene volne, drugih abrazivnih cistil

ali cistilnih/sanitarnih sredstev, ki vsebujejo klorove,
bromove, jodove ali amoniakove kemikalije, saj bi to lahko
poskodovalo nerjavec material in skrajsalo Zivljenjsko dobo
enote.

Za ciScenje enote ne uporabljajte vodnega curka (prsilo na
pritisk), saj lahko pride do okvare sestavnih delov.

Odprite vrata in odstranite stranske police. Police ocistite z
milom in vodo.

Notranjost omare temeljito ocistite s krpo in milom.

Stranske police in pladenj za vodo ponovno vstavite
vV omaro.

Vsaj ena vrata pustite odprta ¢ez noc, da se enota
popolnoma osusi.

3-5



Model HHC-90X/Model HC-5/15

3-7. DELOVANJE Ta navodila za naprave za odsStevanje za 13 in 5.
ELEMENTI -
NAPRAVE ZA Zagon
ODSTEVANJE
(€e je vkljuc€eno) 1. Stikalo obrnite v polozaj ON.

2. Zaslon prikazuje naraS¢anje temperature, da se enota
Segreva.

3. Ko je nastavljena temperatura dosezena, se LED lucka
HEAT ON (SEGRETO) ugasne, zaslon ostane na prikazani
temperaturi.

Regulacija temperature

1. Pritisnite in drzite gumb PROGRAM.

2. Krmilnik zapiska in na zaslonu se prikaze “Prog Enter
Code” (Prog vnesite kodo).

3. Vnesite kodo za dostop 1, 2, 3.
4. Pritisnite gumba INCREASE (POVECAJ) ali DECREASE
(ZMANJSAYJ), da nastavite utripajoo nastavljeno

temperaturo.

5. Pritisnite in drzite gumb PROGRAM, da nastavite
temperaturo in zapustite nacin programiranja.

Upravljanje s ¢asovnikom

Vsak ¢asovnik lahko zazenemo, zaustavimo ali prekli¢emo, kar
pa ne vpliva na status drugih ¢asovnikov.

1. Pritisnite Zeleni gumb Casovnika.

2. Cas, ki je ostal do konca je prikazan na zaslonu.

3. Na koncu ¢asovnega cikla se oglasi alarm in prikaze se “0:00”.
4. Pritisnite Casovnik za zaustavitev alarma in prikaze se “---".

Pritisnite in drzite aktivni ¢asovnik, da ga preklicete.

3-6 Feb. 2003



3-7. DELOVANJE
ELEMENTI -
NAPRAVE ZA
ODSTEVANJE
(Ce je vkljudeno)
(Se nadaljuje)

Feb. 2003

Model HHC-90X/Model HC-5/15

Nastavitev ¢asovnika - Vse ¢asovnike lahko nastavimo na
razli¢ne zacetne Case.

1. Pritisnite in drzite gumb PROGRAM.

2.  Krmilnik zapiska in na zaslonu se prikaze “Prog Enter
Code” (Prog vnesite kodo).

3. Vnesite kodo za dostop 1, 2, 3.

4. Pritisnite gumb PROGRAM in skupaj z vsemi nastavitvami
se bo prikazalo “---".

5. Pritisnite zelen ¢asovnik in zacetni ¢as bo zacel utripati.

6. Pritisnite gumba INCREASE (POVECAJ) in DECREASE
(ZMANIJSAJ) za spreminjanje zadetnega ¢asa.

7. Pritisnite gumb za ¢asovnik, da nastavite nov zacetni ¢as in
nato lahko pritisnete drug gumb Casovnika ter spremenite
zacetni Cas.

8. Ko zakljucite z nastavljanjem ¢asovnikov, pritisnite in drzite
gumb PROGRAM za izhod iz programiranja.

OBVESTIILO

Kadarkoli lahko zapustite nacin program, in sicer tako, da
pritisnete in druzite gumb PROGRAM. Ravno tako boste
zapustili programiranje, ¢e 2 minuti ne boste pritisnili
gumbov.

Casovnik, ¢e ni elektri¢ne energije
Ce pride do prekinitve toka, medtem ko ¢asovnik Ze tece,

¢asovnik ponovno zac¢ne z odstevanjem, ko je ponovno
prikljucen na elektri¢no energijo.

3-7



3-7. DELOVANJE
ELEMENTI -
NAPRAVE ZA
ODSTEVANJE
(Ce je vkljudeno)
(Se nadaljuje)

3-8

Model HHC-90X/Model HC-5/15

Nacin Special Program (Posebni program) - Sestavljen iz
Setup Mode (Nacin za nastavitev) in Tech Mode (Servisni nacin).

Setup Mode (Nacin za nastavitev)

* Fahrenheit ali Celzija

 Sistem inicializacije - En gumb za programiranje ¢asov in
temperature

Fahrenheit ali Celzija

1. Pritisnite in 4 sekunde drzite gumb PROGRAM.

2. PrikaZeta se nac¢ina “SetUP” in “Tech”.

3. Pritisnite gumb za asovnik pod besedo “SetUP”.

Npr.: Setup

11| 2| Pritisnite ali 1 ali 2.

4. Vnesite kodo za dostop 1, 2, 3.
5. Prikaze se “SetUP deg. F”’ (Nastavitev stopinj F.).

6. Pritisnita gumba INCREASE (POVECAJ) ali DECREASE
(ZMANIJSADJ) za preklop med “F” (Fahrenheit) in “C”
(Celzija).

7. Ko se prikaze pravilna nastavitev, pritisnite gumb
PROGRAM, premaknete sistem incializacije ali pritisnite in
drzite gumb PROGRAM, da zapustite programiranje.

OBVESTIL®

CE in mednarodne enote morajo imeti temperature v
stopinjah Celzija. Sledite naslednjemu postopku in
nastavite na “C”.

Sistem inicializacije
1. Pritisnite in 4 sekunde drzite gumb PROGRAM.

2. PrikaZeta se nac¢ina “SetUP” in “Tech”.

Feb. 2003



3-7. DELOVANJE
ELEMENTI -
NAPRAVE ZA
ODSTEVANJE
(€e je vkljuc€eno)
(Se nadaljuje)

Feb. 2003

Model HHC-90X/Model HC-5/15

Sistem inicializacije (se nadaljuje)

3.

8.

9.

Pritisnite gumb za ¢asovnik pod besedo “SetUP”.

Npr.: “SetUP”

1 2 | Pritisnite ali 1 ali 2.

Vnesite kodo za dostop 1, 2, 3.
Prikaze se “SetUP deg. F’ (Nastavitev stopinj F.).

Pritisnite gumb PROGRAM in prikaze se “SetUP init sys”
(Nastavitev sistema inicializacije).

Pritisnite in drZite ali gumbe INCREASE (POVECAYJ) ali
DECREASE (ZMANJSA)).

Krmilnik zapiska in prikaze se odstevanje 5, 4, 3,2, 1, 0.

Ko zaslon doseze “0”, gumb spustite in zacetek je zakljucen.

Ce gumb INCREASE (POVECAJ) ali DECREASE
(ZMANIJSADJ) button spustite, preden se prikaze “0”, se
krmiljenje na bo zacelo.

10. Za vrnitev v nacin Fahrenheit/Celzija pritisnite gumb

PROGRAM ali pritisnite in drzite gumb PROGRAM, da
zapustite programiranje.

Tech mode (Servisni nacin)

Izhodni preizkus - grelniki
Kalibracija CPU
Temperaturna kalibracija
Prikaz testov

Test potisnih gumbov
Popolna incializacija

OBVESTIILO

Tech mode (Servisni nacin) se ve¢inoma uporablja na ravni
podjetja. Izhodni testi in kalibracija temperaturne sonde so
podani spodaj. Za ve¢ informacij pokli¢ite Servisni oddelek
Henny Penny na 1-800-417-8405 ali 1-937-456-8405.

3-9



Model HHC-90X/Model HC-5/15

3-7. DELOVANJE Izhodni sistem
ELEMENTI -
NAPRAVE ZA 1. Pritisnite in 4 sekunde drzite gumb PROGRAM.
ODSTEVANJE
(€e je vkljuc€eno) 2. PrikazZeta se nacina “SetUP” in “Tech”.

(Se nadaljuje)

3. Pritisnite gumb za casovnik pod besedo “Tech”.

Npr.: “Tech”

4 5| Pritisnite ali 4 ali 5.

4. Vnesite kodo zadostop 1, 1,2,2,1,1, 2, 2.

5. Prikaze se “outP test Htr” (Test izhoda grelnika).

6. Pritisnite gumb Casovnika 5 (pod “Htr”) ter prizgite ali
izklopite gretje in LED gretje.

7. Zapremik na naslednji korak pritisnite gumb PROGRAM
ali pritisnite in drzite gumb PROGRAM, da zapustite
programiranje.

Kalibracija temperature
1. Pritisnite in 4 sekunde drzite guamb PROGRAM.

2. Prikazeta se nacina “Setup” in “Tech”.

3. Pritisnite gumb za casovnik pod besedo “Tech”.
Npr.: “Tech”

4 5| Pritisnite ali 4 ali 5.

4. Vnesite kodozadostop 1, 1,2,2,1,1, 2, 2.
5. Prikaze se “outP test Htr” (Test izhoda grelnika).

6. Trikrat pritisnite gumb PROGRAM, dokler se ne prikaze
“CAL OFS Hi Probe 185 (Kalibracija OFS temperaturne
sonde 185).

7. Pritisnite in drzite asovnik Stevilka 1 (pod “CAL”),
medtem ko pritisnete gumba INCREASE (POVECAI) in
DECREASE (ZMANJSA)) ter nastavite zaslon, da uskladite
dejansko temperaturo omare.

8. Za premik na naslednji korak pritisnite gumb PROGRAM
ali pritisnite gumb PROGRAM, da zapustite programiranje.

3-10 Feb. 2003



Model HHC-90X/Model HC-5/15

3-8. SIMPLEHOLD Delovanje
KRMILNIKI
(€e je vkljuceno) 1. Stikalo za vklop obrnite v polozaj ON in na zaslonu se prika-

ze dejanska temperatura.

Da preverite nastavljeno temperaturo, pritisnite in drzite

2. Odstranite pladenj za vodo in vanj vlijte priblizno
17 (2,5 cm) vroce vode. Vrnite pladenj v omaro.

OBVESIIILO

Prepricajte se, da potisnete pladenj za vodo kar se da v
notranjost, da ne blokirate zraka v temperaturno sondo in da
zagotovite pravilno odc¢itavanje temperature

3. Enota naj se segreva 25 do 30 minut, da doseze nastavljeno
temperaturo in da zasveti lucka za temperaturo, preden izdelke
nalozimo v omaro.

HC-900 g HENNY IPENNY

SimpleHold

Programiranje

Za spreminjanje nastavljene temperature pritisnite in drzite
in nato uporabite za nastavitev zelene temperature

OBVESTIILO

Ce so krmilniki zaklenjeni, nastavljene temperature ne
morete spremeniti dokler krmilniki niso odblokirani. Glej
Special Programming (Posebno programiranje) spodaj.

Za dostop do nacina Special Program (Posebni program):
S stikalom OFF pritisnite in drzite in nato vkljucite stikalo.

1. Na zaslonu se prikazeta “°F” ali “C”. Ta preklop med
Fahrenheit ali Celzija, pritisnite

Apr. 2005 3-11



Model HHC-90X/Model HC-5/15

3-8. SIMPLEHOLD 2. Pred vstopom v nacin Special Program (Posebni program),
KRMILNIKI enkrat pritisnite in na zaslonu se prikaze “int”.
M.uc.ﬂ)‘ Pritisnite in drZite ali in na zaslonu se bo odstevalo
(Se nadaljuje)

“In3-In2-In1". To po ponastavilo krmilnike in vsi krmilniki
bodo nastavljeni na 0.

3. Pred vstopom v nacin Special Program (Posebni program),
dvakrat pritisnite in spustite ter na zaslonu se bo

prikazalo “Cal”, ki mu bo dejanska temperatura sonde.
Sondo lahko kalibriramo +10 °F, in se lahko spremeni z
uporabo

4. Pred vstopom v nacin Special Program (Posebni program),
trikrat pritisnite in spustite in na zaslonu se bo
prikazalo “OP”.

Uporabite za preklop med “888” in praznim

zaslonom. “888” vse izhode grelnikov vklopi in prazen
zaslon jih izklopi.

5. Pred vstopom v nacin Special Program (Posebni program),

Stirikrat pritisnite in spustite in na zaslonu se prikaze
P=L ali P=U.
Uporabite za preklopa med L (zaklenjeno) in U
(odklenjeno).

3-12 Apr. 2005



Model HHC-90X/Model HC-5/15

3-9. SPREDNJI & ZADNJI KRMILNI
ELEMENTI-HHC-903-10 CDT

Sprednji krmilniki

Zadnji krmilniki

Zagon
1. Stikalo obrnite v polozaj ON.

2. Zaslon prikazuje naras€anje temperature, da se enota segreva.

OBVESTIILO

Da preverite nastavljeno temperaturo, pritisnite in drzite

3. Ko je nastavljena temperatura dosezena, se izklop LED lucka
“HEAT ON” (SEGRETO) in prikaz ostane na nastavljeni
temperaturi.

Upravljanje s ¢asovnikom

Vsak ¢asovnik lahko zazenemo, zaustavimo ali prekli¢emo, kar pa

ne vpliva na status drugih casovnikov.

1. Pritisnite Zelen gumb Casovnika, naj bo to sprednja ali zadnja
stran enote.

2. Preostanek casa utripa tako na sprednjem kot na zadnjem zaslonu.
Ce se Gasovnik #2 zaZene spredaj, tudi ¢asovnik #2 prikaze
odstevanje na zadnji strani enote. Ce je vklopljen ve¢ kot en
¢asovnik, utripa ¢asovnik, na katerem je ostalo najmanj ¢asa.

3. Na koncu ¢asovnega cikla se oglasi alarm in prikaze se “0:00”.

4. Pritisnite casovnik za zaustavitev alarma in prikaze se “---".
Pritisnite in drziteaktivni ¢asovnik, da ga preklicete.

Nastavitev zraénikov

Nastavitev zra¢nikov na zadnji strani plo$¢e uravnava raven

vlaznosti v enoti. Ce potisnete gumb na nastavitev 5, se obe
odprtini popolnoma odpreta in nastavitev 0 jih zapre.

Nov. 2006 3-13



3-9.

SPREDNJI & ZADNJI

3-14

KRMILNI ELEMENTI-

HHC-903-10 CDT
(Se nadaljuje)

Model HHC-90X/Model HC-5/15

Programiranje temperature in ¢asovnikov

1. Pritisnite in drZite, dokler se na zaslonu ne prikaze
CCPrOg”

2. Pritisnite,  da spremenite utripajoCo nastavljeno temperaturo.

OBVESTIILO

Ce se v tistem trenutku prikaze “LOC” na zaslonu, so krmilniki
za programiranje zaklenjeni in jih je potrebno odkleniti. Glej
razdelek Nacin Special Program (Posebni program).

3. Pritisnite in spustite , da programirate casovnike.
Pritisnite katerikoli gumb ¢asovnika na katerikoli strani
enote in ko utripajo, to izkoristite ~ za nastavitev

asovnika v minuta in sekundah. Ce ¢asovnik utripa na eni
strani enote, utripa tudi ustrezni ¢asovnik na drugi strani
enote. Na primer, ¢asovnik #2 na sprednji strani enote
utripa, ravno tako utripa #2 na zadnji strani enote. Tako sta
sprednji in zadnji ¢asovnik programirana istocasno.

OBVESTIILO

Programirati je mozno ve¢ kot en ¢asovnik hkrati, ¢e o
programirani z identicnimi ¢asi. Le pritisnite na ¢asovnike, ki
jih Zelite programirati in ko za¢nejo utripati, uporabite ~ , da

nastavite ¢as na vseh casovnikih. Ponovno, oba sprednji in
zadnji ¢asovnik sta programirana.

4. Pritisnite in drzite, za izhod 1z nacina programiranja
in vse nastavitve so sedaj programirane.

NACIN SPECIAL PROGRAM (POSEBNI PROGRAM)
Ta nacin sestavlja:

 Fahrenheit ali Celzij programiranje

« Sistem inicializacije - En gumb za programiranje ¢asov in

temperature

» Kalibracija sonde

» Programiranje zapiranja in odklepanja

* Testiranje izhodov

1. Obrnite stikalo na OFF in pritisnite ter drzite, dokler

se na zaslonu ne bo prikazalo “SP”, ki mu bo sledila
razli¢ica programske opreme.

Nov. 2006



Model HHC-90X/Model HC-5/15

3-9. SPREDNJI & ZADNJI 2. Pritisnite , ko se ““F” ali “°C” prikaze na zaslonu,
KRMILNI ELEMENTI- uporabite  spremembo od¢itavanja temperature
HHC-903-10 CDT
(Se nadaljuje) Fahrenheit ali Celzija ali obratno.

3. Pritisnite ali spustite in na zaslonu se prikaze “int”.

4. Pritisnite in driite,@ ali @ in zaslon za¢ne odstevati
“in-3, in-2, in-1”". Ko se na zaslonu prikaze “int SYS”
(Sistem inicializacije), sprostite [E] ali @ in inicializacija
bo zaklju¢ena Temperatura in ¢asovniki so sedaj
programirani na tovarni§ke nastavitve.

5. Pritisnite ali spustite in na zaslonu se bo prikazal
“CAL”, nato pa temperatura sonde znotraj enote.

6. Uporabite , da nastavite prikazano temperaturo, da se
ujema z dejansko temperaturo znotraj enote.

7. Pritisnite ali spustite dvakrat in na zaslonu
se prikaze “P=L ali U”. “P=L" pomeni Zaklenjeno in
nastavljene temperature in ¢asovnikov NE MOREMO
programirati. “P=U" pomeni Odklenjeno in nastavljena
temperatura in ¢asovniki se LAHKO programirajo.
Uporabite  za preklop zaslona iz “P=L" v “P=U" ali
obratno.

8. Pritisnite ali spustite in na zaslonu se prikaze “OP”.
Uporabite  za preklop med izhodi ON & OFF. Ko

so izhodi na ON, se mora prizgati LED lucka HEAT ON
(SEGRETO) in na zaslonu se prikaze “8888”, ki nakazuje,
da izhodi delajo pravilno.

9. Pritisnite in drZite, da zapustite nacin Special
Program (Posebni program) in da so sedaj nastavljeni vsi
nacini.

Nov. 2006 3-15






Model HHC-90X/Model HC-5/15

RAZDELEK 4. RESEVANJE TEZAV

4-1, VODIC ZA RESEVANJE TEZAV

Problem

Vzrok

Popravilo

Izdelek ne vzdrzuje
temperature

* Leva vrata so odprta

 Termostat je prenizko nastavljen

* Tesnilo je raztrgano ali obrabljeno

* [zdelek je bil predolgo Casa v omari

* Vrata naj bodo zaprta, razen ko izdelke
nalagate in vzemate ven

* Povecajte nastavitve termostata s
premikom gumba na visjo Stevilko

» Zamenjajte tesnilo

* [zdelek hranite le priporocljiv ¢as

Izparevanje v omari
- izdelek postane

* Prevec vlage znotraj omare

* Izlijte vodo iz pladnja za vodo

namocen _ ‘

* Izdelek je notri predolgo Casa e Izdelek hranite le priporo¢ljiv ¢as

e Zrac¢nik ni nastavljen pravilno * Nastavite zracnik kot v razdelku

(le enote z nastavitvijo zra¢nikov) Nastavitev zracnikov
Suh izdelek * V pladnju ni vode * Odstranite pladenj in dodajte priblizno

17 (2,5 cm) vroce vode

Dokler ne bo * Termometer ne kaze prave temperature |* Temperaturo omare preverite z drugim
segreto na Zeleno termometrom; ¢e je potrebno, termometer
temperaturo zamenjajte

* Vrata so bila preve¢ odprta * Vrata odprite, le ko je to potrebno

« Tesnilo je raztrgano ali obrabljeno * Zamenjajte tesnilo
Oba puhala ne * Varovalka v okvari (e jo enota ima) * Preverite varovalko. Glejte razdelek
delujeta Krmilni elementi in sestavni deli. Slika 3-3

OBVESTILY

Ve¢ podrobnih informacij za reSevanje tezav je na voljo v tehnicnem prirocniku na www.hennypenny.com ali na
telefonski stevilki 1-800-417-8405 ali 1-937-456-8405.

Dec. 2016
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4-2. KODE NAPAKE -

NAPRAVE ZA ODSTEVANJE

Model HHC-90X/Model HC-5/15

Krmilniki CDT imajo vgrajeno diagnostiko, ki na zaslonu
prikaze kode napake. Ta razdelek opise kode.

Zaslon

Vzrok

Popravilo panelne plosce

G‘E_49,

Pregrevanje nadzorne
plosce

Stikalo obrnite v polozaj OFF, nato preklopite nazaj na
ON; Ce se na zaslonu Se vedno prikazuje “E-4”, se plos¢a
pregreva; preverite znake pregrevanja za nadzorno plosco;
ko se plosc¢a ohladi, se krmilniki vrnejo v normalno stanje;
¢e se “E-4” znova pojavi, zamenjajte nadzorno plosco

G(E_S”

Pregrevanje enote

Stikalo obrnite v polozaj OFF, nato preklopite nazaj

na ON; e se na zaslonu ponovno prikaze “E-5", je
potrebno preveriti tokokrog segrevanja in puhala, skupaj
s temperaturno sondo; ko se plosca ohladi, se krmilniki
vrnejo v normalno stanje; ¢e se “E-5" znova pojavi,
zamenjajte nadzorno plosc¢o

G(E_6”

Napaka temperaturne
sonde

Stikalo obrnite v polozaj OFF, nato preklopite nazaj na
ON; Ce se na zaslonu ponovno prikaze “E-6”, je potrebno
preveriti temperaturno sondo; ko je temperaturna sonda
popravljena ali zamenjana, se krmilniki vrnejo v normalno
stanje; Ce se “E-6" znova pojavi, zamenjajte nadzorno
plos¢o

‘GE_4 1 2

Napaka programiranja

Stikalo obrnite v polozaj OFF, nato preklopite nazaj na
ON; Ce se na zaslonu ponovno prikaze “E-41”, je potrebna
ponovna inicializacija krmilnika (glej Krmilni elementi

- naprave za odstevanje); ¢e se “E-41” ponovno pojavi,
zamenjajte nadzorno plosco

‘GE_S 0”

Napaka RAMa

Stikalo obrnite v polozaj OFF, nato preklopite nazaj na
ON; Ce se na zaslonu ponovno prikaze “E-507, zamenjajte
nadzorno plos¢o

‘GE_S 1 2

Napaka NOVRAMa

Stikalo obrnite v polozaj OFF, nato preklopite nazaj na
ON; Ce se na zaslonu ponovno prikaze “E-517, zamenjajte
nadzorno plos¢o

‘GE_53”

Napaka EPROMa

Stikalo obrnite v polozaj OFF, nato preklopite nazaj na
ON; Ce se na zaslonu ponovno prikaze “E-53”, zamenjajte
nadzorno plos¢o

4-2
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Model HHC-90X/Model HC-5/15

SLOVAR

OMARE ZA OHRANJANJE TEMPERATURE HENNY PENNY

¢rta, ki oznacéuje da je dovolj vode

funkcija dokazovanje

kapaciteta obremenitve z izdelki

LED

minimalna temperatura
za vzdrzevanje

modul

nadzorna plosca

nastavitev temperature

nastavitev vlaznosti

nastavljena temperatura

nastavljena temperatura za Cistost
pladnja za vodo

nastavljena temperatura, ko zmanjka
vode v pladnju

odtocni ventil

parametri

pladenj za vodo
plovno stikalo
prezracevalne plosce
relativna vlaznost

senzor grelnika za vodo

senzor vlaznosti

sestavljanje koncentri¢énega obrocka

sistem incializacije

Feb. 2003

¢rta, ki znotraj oznacuje, da je v pladnju za vodo dosezena maksimalna raven vode
za preprecevanje prelivanja na tla

program, ki se uporablja za vzhajanje kruha

najvisje priporoceno $tevilo funtov/kilogramov prehranskih izdelkov, ki jih lahko
varno hranimo v vitrini

elektronska lucka na nadzorni plosci

najnizja temperatura pri kateri lahko zivilski izdelek varno shranjujemo
za ¢lovesko uporabo

odstranljiv zgornji del omare, v katerem je celoten operacijski sistem

sestavni deli, ki nadzirajo operativni sistemi enote; plos¢a je namesc¢ena na zgornji
povrsini vitrine

nastavljena raven vlaznosti, pri kateri vitrina deluje; ta nastavitev je programirana
tovarnisko, vendar jo je mozno spremeniti

nastavljena raven vlaznosti, pri kateri omara deluje; ta nastavitev je programirana
tovarnisko, vendar jo je mozno spremeniti

predhodno nastavljena temperatura ali vlaznost; nastavljena temperatura je
programirana funkcija

nastavljena temperatura, pri kateri senzor upravljavca opozori, da je v pladnju za
vodo

prevec usedlin ) ) ) L )
nastavljena temperatura, pri kateri senzor upravljavca opozori, da je pladenj za vodo
potrebno napolniti

naprava, ki omogoca odtekanje vode iz pladnja za vodo v plitek pladenj na tleh;
ventil mora biti zaprt, medtem ko je enota v uporabi, ¢e je dosezena Zelena

prednastavljena skupina nastavljenih temperatur je zasnovana za doloc¢ene
prehranske izdelki pri doloCeni temperaturi in ravni vlaznosti

obmocje v vitrini, ki drzi vodo za ustvarjanje vlage znotraj

naprava, ki zazna nizko raven vode v pladnju za vodo

odprtine na omari omogocajo dostop zraka na straneh in na zadnji strani modula
raven vlaznosti izven omare

del v grelniku za vodo, ki posilja sporocilo krmilnikom, ko je pladenj za vodo poln
ali prazen
naprava, ki meri odstotek vlage v omari med uporabo

kovinski sestavljen del, ki se nahaja v pladnju za vodo na spodnjem delu enote, ki
pomaga vzdrZevati stalno raven vlage v omari

proces programiranja, ki ponastavi tovarniske nastavitve

G-1



sonde za hrano

sondina sponka

sredstvo za razluzevanje
stikalo sonde za hrano

stikalo za vklop

stikalo za vklop zra¢nika

temperaturna zraka sonde

tla¢ni sprej

visokotla¢ni Cistilec

G-2

Model HHC-90X/Model HC-5/15

senzor, ki je namescen zunaj omare, ki vstavljen v izdelek sporoci temperature
izdelka nadzorni plosci

kovinski nosilec, ki je pritrjen na zunanji strani nadzorne plosce, da drzi sondo za
hrano, ko ta ni v uporabi; sponke je neobvezen dodatek

¢istilo, ki se uporablja za odstranjevanje usedlin v pladnju za vodo

prikljucek, kjer je sonda za hrano prikljucena, da lahko komunicira z nadzorno
ploséo

stikalo ON/OFF, ki posilja elektriko v operacijski sistem enote; to stikalo ne izkljuci
elektricne energije iz zidu do enote

samodejni nadzor, ki na odpira in zapira zra¢nik na zadnji strani vitrine za
ohranjanje prednastavljene ravni vlaznosti

okrogla naprava znotraj omare, ki meri temperaturo zraka znotraj omare in te
informacije posilja nadzorni plos¢i

NI

naprava, ki pod tlakom $prica vodo; ta naprave se NE sme uporabljati za ¢iscenje
vitrine
naprava, ki pod tlakom $prica vodo; ta naprave se NE sme uporabljati za ¢iscenje
vitrine
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